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Proiect redactat
(nr. 437)

LEGE

pentru modificarea si completarea Legii nr. 66-XVI din
27 martie 2008 privind protectia indicatiilor geografice,
denumirilor de origine si specialititilor traditionale
garantate

Parlamentul adoptd prezenta lege organica.

Articol unic. — Legea nr. 66-XVI din 27 martie 2008 privind protectia
indicatiilor geografice, denumirilor de origine s§i specialitdtilor traditionale
garantate (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2008, nr. 134-137, art. 527) se
modifica i se completeazd dupa cum urmeaza:

1. Articolul 2;

la notiunea ,indicatie geograficd”, cuvintele ,a carui producere si/sau
prelucrare, si/sau preparare au loc” se substituie cu cuvintele ,,cel putin una dintre
ale cdrui etape de productie se desfagoars”;

la notiunea ,,denumire de origine”, cuvintele ,,a cdrui producere, prelucrare si
preparare au loc” se substituie cu cuvintele ,ale cdrui etape de productie se
desfisoard, toate,”;

dupd notiunea ,,denumire de origine” se introduc doud notiuni noi cu
urmatorul cuprins:

wetapd de productie — producere, procesare sau preparare;

arie limitrofd — arie aflatd in imediata vecindtate a ariei geografice
delimitate;”
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notiunea ,tradiional” va avea urmétorul cuprins:

wtraditional — utilizare doveditd pe piata nationald pentru o perioadd care
permite transmiterea intre generatii; aceasta perioada este de cel putin 30 de ani;”

notiunea ,,control oficial” se completeazi in final cu cuvintele ,,cu caietul de
sarcini pentru produsele cu denumire de origine protejatd, cu indicatie geografici
protejatd si pentru specialititile traditionale garantate”.

2. La articolul 3 alineatul (2) litera b), cuvintele ,, , in numele statului,” se
exclud.

3. Articolul 5:
la alineatul (1), litera c) va avea urmitorul cuprins:

»C) ale cdrui etape de productie se desfisoard, toate, in aria geografica
delimitatd.”

la alineatul (2), litera c) va avea urmitorul cuprins:

»C) cel putin una dintre ale céarui etape de productie se desfigoard in aria
geograficd delimitati.”

la alineatul (3), cuvintele ,,agricol sau alimentar” se exclud;
dupa alineatul (5) se introduc alineatele (6), (7) si (8) cu urmitorul cuprins:

» (6) Prin derogare de la prevederile alin. (1) si (2) si cu conditia ca acest
lucru sé fie prevézut in caietul de sarcini §i sd fie efectuat sub supravegherea
autorititii competente desemnate in conformitate cu art. 33 alin. (1), strugurii
destinati producerii vinurilor cu denumire de origine protejatid sau indicatie
geografici protejati pot fi procesafi, transformati in vin (vinificati) in aria
limitrofs.

(7) Prin derogare de la prevederile alin. (2) si cu conditia ca acest lucru sa
fie previzut in caietul de sarcini i sd fie efectuat sub supravegherea autorititii
competente desemnate in conformitate cu art. 33 alin. (1), strugurii destinati
producerii vinurilor cu indicatie geografici protejatid pot fi procesati, transformati
in vin (vinificati) dincolo de aria limitrofd pind la data de 31 decembrie 2020.

(8) Prin derogare de la prevederile alin. (1) si cu conditia ca acest lucru si
fie previzut in caietul de sarcini i sd fie efectuat sub supravegherea autorititii
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competente desemnate in conformitate cu art. 33 alin. (1), un produs poate fi
transformat in vin spumant sau in vin petiant cu denumire de origine protejati
dincolo de aria limitrofd in cazul in care aceasté practici era utilizatd anterior datei
de 25 octombrie 2008.”

4. Articolul 6:

la alineatul (4), literele a) si b) vor avea urmétorul cuprins:

»a) sd fi fost utilizatd in mod traditional pentru a desemna produsul specific;
sau

b) s indice caracterul traditional sau caracterul specific al produsului.”
alineatul (5) va avea urmétorul cuprins:

»(5) Dacd denumirea specialititii traditionale garantate solicitatd spre
inregistrare este utilizatd de asemenea intr-o altd regiune a Republicii Moldova sau
intr-o altd tard, pentru a distinge produse comparabile sau produse care au o
denumire identicd ori similard, denumirea specialititii traditionale garantate va fi
insotitd de mentiunea ,Fabricat potrivit traditiilor”, urmatd imediat de numele
regiunii sau {irii corespunzitoare denumirii solicitate spre inregistrare.”

5. Articolul 8:

la alineatul (1), cuvintele ,specificate la art. 34 alin. (1)” se substituie cu
cuvintele ,,desemnate in conformitate cu art. 34 alin. (1)”;

alineatul (3) va avea urmétorul cuprins:

»(3) Caietul de sarcini pentru o specialitate traditionald garantati trebuie sa
confini:

a) denumirea propusd spre inregistrare, in versiunile lingvistice
corespunzitoare;

b) descrierea produsului, inclusiv principalele caracteristici fizice, chimice,
microbiologice sau organoleptice care demonstreazi caracterul specific al acestuia;

c) descrierea metodei de productie care trebuie respectatd de producitori,
inclusiv natura §i caracteristicile materiilor prime sau ale ingredientelor utilizate,
dupi caz, precum si metoda prin care este preparat produsul; si

d) elementele esentiale care definesc caracterul traditional al produsului.”

6. La articolul 9:

alineatele (2) si (3) vor avea urmétorul cuprins:



4

»(2) Doar un grup este in drept sd depund o cerere de inregistrare a unei
denumiri de origine, a unei indicatii geografice sau a unei specialititi traditionale
garantate. in sensul prezentei legi, prin ,,grup” se intelege orice asociere, indiferent
de forma sa juridicd, alcituiti in principal din producdtori sau prelucritori ai
produselor specificate in cerere. Regulile specifice aplicate grupului se stabilesc in
Regulamentul privind procedura de depunere, examinare §i inregistrare a
indicatiilor geografice, a denumirilor de origine §i a specialititilor traditionale
garantate, denumit in continuare Regulament, aprobat de Guvern.

La un grup care depune o cerere de inregistrare a unei denumiri de origine, a
unei indicatii geografice sau a unei specialititi traditionale garantate se pot asocia
si alte parti interesate.

O persoand, fizicd sau juridicd, ori o autoritate competenti desemnati in
conformitate cu art. 34 alin. (1) poate fi asimilati unui grup care depune o cerere
de inregistrare a unei denumiri de origine, a unei indicatii geografice sau a unei
specialitati traditionale garantate in conditiile stabilite in Regulament.

(3) Un grup poate depune cerere de inregistrare a unei denumiri de origine,
a unei indicatii geografice sau a unei specialiti{i traditionale garantate numai
pentru produsele pe care le produce sau le obtine el insusi ori, in cazul unei
autorititi competente desemnate in conformitate cu art. 34 alin. (1) — doar pentru
produsele ce tin de domeniile reglementate de autoritatea mentionati.”

alineatul (6) va avea urmitorul cuprins:

»(6) Orice persoani fizicd sau orice persoand juridicd, indiferent de tipul de
proprietate §i forma juridicd de organizare, din aria geograficd delimitata
corespunzitoare, care produce produse in conformitate cu prevederile caietului de
sarcini pentru o denumire de origine protejati sau pentru o indicatie geograficd
protejati dobindegte dreptul de utilizare a acesteia in conditiile prezentei legi si ale
Regulamentului.”

articolul se completeazi cu alineatul (7) cu urmétorul cuprins:

»(7) O denumire inregistratd ca specialitate traditionald garantati poate fi
utilizatd de orice persoand fizici sau juridicd care comercializeazd un produs ce
este conform cu caietul de sarcini corespunzitor.”

7. Articolul 10:

in titlu, cuvintele ,,si reinnoirea dreptului de utilizare” se exclud,;

alineatul (2) va avea urmétorul cuprins:



»(2) Dreptul de utilizare a denumirii de origine protejate sau a indicatiei
geografice protejate se dobindeste si se mentine doar pentru perioada in care se
respecti conditiile prevézute in caietul de sarcini pentru produsul respectiv.”

alineatele (3) si (4) se abroga;
alineatul (5) va avea urmétorul cuprins:

»(5) Autorititile competente desemnate in conformitate cu art. 34 alin. (1),
in termen de 5 zile lucritoare, vor comunica AGEPI datele despre persoanele fizice
sau juridice care au dobindit dreptul de utilizare a unei denumiri de origine
protejate sau a unei indicatii geografice protejate, precum si despre orice
modificare referitoare la acest drept, pentru inscrierea acestor date in Registrul
national al denumirilor de origine protejate sau in Registrul national al indicatiilor
geografice protejate, dupi caz, si pentru publicarea acestora in BOPL.”

8. La articolul 11 alineatul (3), textul ,,inregistrarea denumirii de origine sau
a indicatiei geografice genereazi aparifia dreptului de utilizare a acestora.” se
exclude.

9. La articolul 12, alineatele (1) si (2) vor avea urmétorul cuprins:

»(1) Denumirile specialititilor traditionale garantate inregistrate in
conformitate cu prezenta lege sint protejate impotriva oricdrei utiliziri abuzive,
imitéri sau evocdri §i impotriva oricérei alte practici care ar putea induce in eroare
consumatorul.

(2) Se interzice folosirea in comert a denumirilor de produse care ar putea fi
confundate cu denumirile specialititilor traditionale garantate inregistrate in
conformitate cu prezenta lege.”

10. Articolul 13:

la alineatul (4), cuvintele ,,organismul de evaluare, desemnat in conformitate
cu art. 34,” se substituie cu cuvintele ,autoritatea competentd desemnati in

conformitate cu art. 34 alin. (1)”;
la alineatul (5):

in partea introductivd, cuvintele ,Valabilitatea certificatului privind” se
exclud;
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litera c) va avea urmitorul cuprins:

»C) in cazul in care detinitorul dreptului de utilizare renunti la acest drept
printr-o declaratie scrisi, depusd la autoritatea competenti desemnati in
conformitate cu art. 34 alin. (1) — din data depunerii declaratiei de renuntare;”

la litera d), cuvintele ,la cererea organismului de evaluare, desemnat in
conformitate cu art. 34” se substituie cu cuvintele ,in baza deciziei autorititii
competente desemnate in conformitate cu art. 34 alin. (1)”.

11. Articolul 18:
la alineatul (1):

in partea introductivd, cuvintele ,ori pinid la data adoptirii deciziei de
respingere a cererii” se exclud;

la litera b), cuvintele ,si nu afecteze, in mod substantial, denumirea
solicitati spre inregistrare si si nu extindd lista de produse” se substituie cu
cuvintele ,,sd nu implice modificarea caietului de sarcini”;

la alineatul (2), cuvintele ,,gi/sau extind lista de produse” se exclud.
12. La articolul 22, alineatul (5) va avea urmétorul cuprins:

»(5) Opozitia formulatdi Impotriva inregistrarii specialititii traditionale
garantate este admisibild doar daca:

a) arati nerespectarea conditiilor mentionate la art. 6; sau

b) demonstreazd cd denumirea solicitatd spre inregistrare va fi contrarad
prevederilor art. 7 alin. (4) si (5); sau

¢) demonstreazi cid denumirea solicitatd spre inregistrare este folositd intr-o
manierd legald, notorie si semnificativd din punct de vedere economic pentru
produse agricole sau alimentare similare.”

13. Articolul 26:
in titlu, cuvintele ,,si acordarea dreptului de utilizare” se exclud;
la alineatul (1), cuvintele ,, , precum si acordarea dreptului de utilizare a

denumirii de origine protejate sau a indicatiei geografice protejate solicitantului” se
exclud;



la alineatul (2), dupid cuvintul ,elibereazi solicitantului” se introduc
cuvintele ,, , 1a cerere, fard achitarea taxei,”;

alineatul (4) se abrogi.

14. La articolul 30 alineatul (4), cuvintele ,,Curtea de Apel Chiginiu” se
substituie cu cuvintele ,judecitoria in a cérei jurisdictie este sediul AGEPI”.

15. Articolul 33:
alineatul (1) va avea urmétorul cuprins:

»(1) Guvernul desemneazi, in corespundere cu legislatia in vigoare,
autorititile competente cdrora le revine responsabilitatea controalelor oficiale
efectuate in scopul verificarii conformititii cu caietele de sarcini corespunzitoare a
produselor cu denumire de origine protejati, cu indicatie geografici protejati si a
specialitatilor traditionale garantate.”

articolul se completeazi cu alineatul (1') cu urmitorul cuprins:

(1) in sensul prezentei legi, controlul oficial vizeazi:

a) verificarea conformititii unui produs cu caietul de sarcini corespunzitor;

b) supravegherea utilizdrii denumirilor inregistrate pentru a descrie
produsele plasate pe piatd in conformitate cu art. 11 — in cazul denumirilor de
origine si indicatiilor geografice si in conformitate cu art. 12 — in cazul
specialititilor traditionale garantate.”

16. La articolul 34:
alineatele (2) si (3) vor avea urmétorul cuprins:

»(2) Controlul respectirii caietelor de sarcini pentru denumirile de origine si
indicatiile geografice a ciror arie geograficd delimitatd se afld pe teritoriul
Republicii Moldova si pentru specialititile traditionale garantate produse pe
teritoriul Republicii Moldova va fi asigurat de autoritatea competentd desemnati in
conformitate cu art. 33 alin. (1).

(3) Controlul respectirii caietelor de sarcini pentru denumirile de origine si
indicatiile geografice a céror arie geograficd delimitati se afld in afara teritoriului
Republicii Moldova si pentru specialititile traditionale garantate produse in afara

teritoriului Republicii Moldova va fi asigurat de autoritatea desemnati de tara de
origine.”



alineatul (4) se abroga.

17. La articolul 36:
alineatul (1) va avea urmitorul cuprins:

»(1) Incepind cu data publicirii informatiei referitoare la inregistrarea
specialitatii traditionale garantate, denumirea inregistrati in Registrul national al
specialitatilor traditionale garantate poate fi utilizatd doar pentru desemnarea
produsului agricol sau alimentar ce corespunde caietului de sarcini in calitate de
specialitate traditionald garantati, cu respectarea prevederilor art. 35 alin. (4), (5)
si (6).”

alineatul (2) se abroga.
18. Articolul 37 va avea urmitorul cuprins:
»Articolul 37. Modificarea caietului de sarcini

(1) Un grup care corespunde prevederilor art. 9 alin. (2) si care are un interes
legitim poate solicita inscrierea modificérilor in caietul de sarcini §i, dacd este
cazul, in documentul unic, mentionat la art. 16 alin. (1) lit. c), pentru 0 denumire de
origine, pentru o indicatie geografici sau pentru o specialitate traditionali
garantatd, dupa caz. Cererea corespunzitoare va contine o descriere a modificarilor
solicitate si justificarea acestora.

(2) Cererea de inscriere a modificérilor conform alin. (1) din prezentul
articol va fi insotita de:

a) o decizie a autorititii competente desemnate in conformitate cu art. 34
alin. (1) privind aprobarea modificarilor, dacd aria geografica delimitati se afli pe
teritoriul Republicii Moldova;

b) dovada operirii modificarilor respective in tara de origine, daci aria
geografica delimitata se afld in afara teritoriului Republicii Moldova.

(3) In cazul in care modificarea caietului de sarcini, solicitati conform
alin. (1), atrage dupd sine una sau mai multe modificiri care nu sint minore,
cererea de inscriere a modificdrilor este supusd examindrii, publicdrii, precum si
este deschisi formulérii opozitiilor.

(4) Cererile de inscriere a modificarilor depuse de solicitantii autohtoni din
sectorul vitivinicol, precum s§i opozitiile referitoare la aceste cereri se prezintd de
cétre un grup, in sensul prevederilor art. 9 alin. (2), sau de cétre opozant, dupi caz,
Ministerului Agriculturii si Industriei Alimentare §i se examineazd conform
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procedurii aprobate de citre acesta. In cazul aprobarii modificarilor solicitate,
autoritatea mentionati transmite AGEPI, in termen de 5 zile lucritoare din data
aprobdrii acestora, informatia respectivi pentru publicare in BOPI si pentru
inscriere in registrele specificate la alin. (12) din prezentul articol.

(5) In cazul in care modificdrile a ciror inscriere este solicitati conform

alin. (1) sint minore, inscrierea acestora se efectueazi fari a recurge la procedurile
prevazute la alin. (3).

(6) Pentru ca o modificare sé fie consideratd minori, in cazul denumirilor de
origine protejate si indicatiilor geografice protejate, aceasta nu trebuie:

a) s se refere la caracteristicile esentiale ale produsului;

b) sd modifice legitura mentionata la art. 8 alin. (2) lit. f);

c) sd includi o schimbare a denumirii sau a unei pérfi a denumirii
produsului;

d) s& afecteze aria geograficd delimitats; sau

e) sd genereze restrictii suplimentare in ceea ce priveste comercializarea
produsului sau a materiilor prime.

(7) Pentru ca o modificare s fie consideratd minora, in cazul specialititilor
traditionale garantate, aceasta nu trebuie:

a) sd se refere la caracteristicile esentiale ale produsului;

b) sd introducd schimbari esentiale ale metodei de productie; sau

c) sd includd o schimbare a denumirii sau a unei pirti a denumirii
produsului.

(8) In cazul solicitirii inscrierii modificirilor pentru o specialitate
traditionald garantats, pe lingd opozitiile previzute la art. 22 alin. (5), sint
admisibile si opozitiile care demonstreazi existenta unui interes economic pentru
producerea specialitatii traditionale garantate.

(9) Opozitiile depuse impotriva inscrierii modificérilor in caietul de sarcini
sint supuse mutatis mutandis procedurilor de examinare previzute la art. 24. Faptul
depunerii opozitiei este notificat de citre AGEPI autorititii competente desemnate
in conformitate cu art. 34 alin. (1), care, in termen de 2 luni de la data notificarii,
isi va exprima punctul de vedere.

(10) Dacd, in urma adoptérii de cétre autorititile administratiei publice a
unor mdasuri sanitare sau fitosanitare obligatorii, se solicitd inscrierea unor
modificiri temporare ale caietului de sarcini, cererea de inscriere a modificarilor va
fi insotitd de actele doveditoare corespunzitoare, iar informatia referitoare la
inscrierea acestora va fi publicata fir3 a fi supusé procedurii de opozitie.
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(11) Cererea de inscriere a modificarilor, specificatid la alin. (1) sau la
alin. (10), dupa caz, se depune la AGEPI. Conditiile de perfectare, de depunere si
de examinare a cererii de inscriere a modificérilor se stabilesc in Regulament.

(12) In cazul in care, in urma examindrii cererii de inscriere a modificirilor,
- se constatd cd sint indeplinite toate conditiile previzute de prezenta lege si de
Regulament, precum si in cazul in care nu a fost depusa nicio opozitie impotriva
inscrierii modificarilor ori opozitiile depuse au fost respinse, AGEPI inscrie
modificarile operate si justificarea acestora in Registrul national al denumirilor de
origine protejate, in Registrul national al indicatiilor geografice protejate sau in
Registrul national al specialititilor traditionale garantate, dupd caz, si publicd
informatia respectiva in BOPL.”

19. La articolul 38 alineatul (3), cuvintele ,,Curtea de Apel Chisindu” se
substituie cu cuvintele ,,judecitoria in a cérei jurisdictie este sediul AGEPI”;

20. Articolul 39:

la alineatul (1), cuvintele ,,a dreptului” se substituie cu cuvintele ,,decide
revocarea dreptului”, iar in final se completeazd cu textul ,Decizia autorititii
competente cu privire la revocarea dreptului de utilizare poate fi atacati in instanta
de judecati in termenul previzut in Legea contenciosului administrativ
nr. 793-XIV din 10 februarie 2000.”

la alineatul (4), cuvintele ,se depune la Curtea de Apel Chisindu” se
substituie cu cuvintele ,, , in temeiul prevederilor alin. (2), se depune la judecétoria
in a cérei jurisdictie este sediul AGEPI”;

articolul se completeazé cu alineatul (5) cu urmétorul cuprins:

»(5) Autorititile competente desemnate in conformitate cu art. 34 alin. (1)
vor notifica AGEPI informatia privind revocarea protectiei sau revocarea dreptului
de utilizare a denumirii de origine protejate sau a indicatiei geografice protejate
in termen de 5 zile lucritoare din data riminerii definitive a deciziei
corespunzitoare.”

21. Articolul 47:

la alineatul (2) literele a) si b), cuvintul ,titularul” se substituie cu cuvintul
»detindtorul”;

la alineatul (3), cuvintele ,certificatul privind” se exclud, iar cuvintul
»certificat” se substituie cu cuvintul ,,drept”;
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la alineatul (4), cuvintul ,certificatului” se substituie cu cuvintele ,,dreptului
de utilizare”.

22. Articolul 48:

la alineatul (1), cuvintele ,titularul certificatului” se substituie cu cuvintul
»detindtorul”;

la alineatele (3) si (4), cuvintul ,titularul” se substituie cu cuvintele ,,citre
detinitorul”.

23. La articolul 49 alineatul (3), abrevierea ,,AGEPI” se substituie cu textul
»autoritfitii competente desemnate in conformitate cu art. 33 alin. (1)”.

24. La articolul 50 alineatul (1), cuvintul ,titularului” se substituie cu
cuvintul ,,detinitorului”.

25. La articolul 53 alineatul (3) litera a), cuvintul ,titularului” se substituie
cu cuvintul ,,detindtorului”.

26. La articolul 54 alineatul (1), in partea introductiva i la litera a), cuvintul
Litularului” se substituie cu cuvintul ,,detinitorului”.

27. La articolul 56, cuvintul ,titularului” se substituie, in ambele cazuri, cu
cuvintul ,,detindtorului”, iar cuvintul ,, Titularul” ~ cu cuvintul ,,Detinétorul”.

28. Articolul 58:

la alineatul (1), cuvintul titularului” se substituie, in ambele cazuri, cu
cuvintul ,,detindtorului”;

la alineatul (2), cuvintul ,titularului” se substituie cu cuvintul
»detindtorului”.

29. Articolul 60:

la alineatul (1), cuvintele ,,Curtea de Apel Chisindu” se substituie cu
cuvintele ,judecétoria in a cérei jurisdictie este sediul AGEPI”;

la alineatul (3), in partea introductivi, cuvintele ,,Curtea de Apel Chigindu”
se substituie cu cuvintele ,,Judecitoria in a cérei jurisdictie este sediul AGEPI”;

b4
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la alineatul (4) litera a), cuvintele ,eliberarea certificatului privind dreptul”
se substituie cu cuvintele ,,dobindirea dreptului”.

30. Articolul 61:

la alineatul (1), cuvintele ,eliberarea certificatului privind dreptul de
utilizare a denumirii de origine protejate sau a indicatiei geografice protejate,
reinnoirea dreptului de utilizare a denumirii de origine protejate si a dreptului de
utilizare a indicatiei geografice protejate,” se exclud;

la alineatul (3), cuvintul ,titular” se substituie cu cuvintele ,detindtorul
dreptului de utilizare”;

la alineatul (6), cuvintele ,.$i de eliberare a certificatului privind dreptul de
utilizare a denumirii de origine protejate sau a indicatiei geografice protejate” se
exclud.

31. Articolul 63:
se completeazi cu alineatul (1') cu urmitorul cuprins:

(1') Prezenta lege este compatibild cu prevederile Directivei 2004/48/CE a
Parlamentului European §i a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind respectarea
drepturilor de proprietate intelectuald (publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 157 din 30 aprilie 2004), precum si cu Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare (publicat
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 343 din 14 decembrie 2012) si cu
Regulamentul (CE) nr. 607/2009 al Comisiei din 14 iulie 2009 de stabilire a unor
norme de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 479/2008 al Consiliului in
ceea ce priveste denumirile de origine protejate si indicatiile geografice protejate,
mentiunile traditionale, etichetarea §i prezentarea anumitor produse vitivinicole
(publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 193 din 24 julie 2009).”

la alineatul (3), litera b) va avea urmétorul cuprins:
»0) denumirile de origine inregistrate la AGEPI pind la data intrérii in

vigoare a prezentei legi se echivaleazi, in ceea ce priveste regimul juridic, cu
denumirile de origine inregistrate in conformitate cu prezenta lege;”.

PRESEDINTELE PARLAMENTULUI

72



OtpenakrupoBaHHBIA
npoekt (Ne 437)
IlepeBon

3AKOH

0 BHECEeHHH H3MEHeHH#l H JonojiHenui B 3akoH 06 oxpane
reorpadHYeCKHX YKa3aHHH, HaHMeHOBaHHI MecT
NPOHCX0XKACHHSA H rapaHTHPOBAHHBIX TPAAHIHOHHBIX
npoaykroB Ne 66-XVI ot 27 mapta 2008 roga

IMapnaMeHT NpUHUMAET HACTOSAIIMHA OpraHH4YECKUMN 3aKOH.

B 3akoH 00 oxpaHe reorpaduueckux ykazaHuii, HAUMEHOBaHHI MECT MPO-
HCXOXKACHHUA M TapaHTHPOBAHHEIX TPAJHIUOHHBIX NpoaykToB Ne 66-XVI ot
27 mapra 2008 roga (Odummansueiit MoruTop Pecry6muxkm Mongosa, 2008 r.,
Ne 134-137, cr. 527) BHecTH cienylonie H3MEHEHHS H-NOTIOTHEHHUA:

1. B cTatee 2:

B NOHATHH «reorpauyecKoe yKasaHHe» CJIOBa «IIPOM3BOACTBO, H/WIH Iie-
pepaboTKa, H/HWIH H3roTOBJIEHHE KOTOPOrO HMEIOT MECTO» 3aMEHHTh CJIOBAMH «IIO
MEHbIIIe# Mepe OIMH U3 TANOB MPOU3BOJACTBA KOTOPOIO OCYILECTBIAECTCHY;

B NOHATUM «HANMECHOBaHHE MECTa IMPOUCXOXACHAA» CJIOBA IIPOH3BOACTBO,
nepepaboTKa M M3rOTOBJIEHHE KOTOPOro MMEIOT MECTO» 3aMEHHTH CIOBAMH «BCE
3TamEI IPOM3BOACTBA KOTOPOI'O OCYLIECTBIIAIOTCAY;

nocJjie IOHATHA «HAaHMCHOBAHHE MeECTa IMPOHCXOXKIACHHUA» NONONHUTH CTa-
ThIO CJIICAYIOIIAMH IMOHATUAMH:

Wman npomeodcmea — IPOHU3BOACTBO, nepepaﬁoma HJIA A3TOTOBJICHHUC,

npunezalowas meppumopus — TEPPHTOPHA, HAXOAAINAACA B HEMOCPEACT-
BEHHOH O6JIM30CTH 0603HaYEHHOH reorpadu4ecKoit 30HEL;»;

IOHATHE «TpaJ'.IIfII.II/IOHHBIﬁ» H3JIOXKHTDb B CJICZI}’IOII.ICI‘:I PEOAKIIAH:
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«MpaouyuoHHbIt — IPOBEPEHHOE HCIIOJIF30BaHHE HA HALMOHAIFHOM PHIHKE
B TedeHHEe INepHoAa, obecneuuBalomero repeAayy H3 MOKOJIEHHSA B IOKOJICHHE;
9TOT HepHO cocTaBiieT He MeHee 30 JeT;»;

NOHATHE «OQHIMANBHEIH KOHTPOIB» JAONOJHHTH CIIOBAMH «T€XHHYECKHM YC-
JIOBHSIM Ha TOBaphl C OXpaHAeMBIM HAMMEHOBAHHEM MECTA NPOUCXOXKACHHA, OXpa-
HAEMBIM reorpaguyeckuM YKa3aHHEM W Ha TapaHTHPOBAHHbIE TPAaJUIHOHHBIC
NPOAYKTEI;».

2. B mynkre b) gactu (2) craThu 3 cioBa «OT HMEHH IOCYyAapcTBa» HCKIIO-
YHTb.

3.B cratee 5:
HYHKT ¢) 9acTH (1) H3JI0XKATH B cleayIomei peaaKkiyn:

«C) Bce 3Tanbl MPOM3BOJACTBA KOTOPOrO OCYILECTBIAIOTCA B 0003HAUEHHOIM
reorpa)uuecKkoii 30He.»;

HYHKT C) 9acTH (2) H3JI0KUTH B CIEAYIOMIEH pefaKIiu:

«C) N0 MeHbIIEeli Mepe ORUH U3 JTANoB NPOU3BOACTBA KOTOPOTO OCYIIECTBISA-
ercs B 0003Ha4eHHOi reorpaduyeckoii 30He.»;

B 4acTH (3) CJI0Ba «CeIbCKOX03AHCTBEHHBIN HIIH MUILEBOI HCKIIOYHTD;
IOMOJHUTH cTaThio 9acTamu (6), (7) u (8) cnexyromero cogepxanus:

«(6) B otcTymienue ot mojoxenui gacrei (1) u (2), ecnu 3T0 npegycMoTpe-
HO TEXHHYECKHMH YCIIOBHAMH H OCYIIECTBJISETCA MOA HaA30pOM KOMIIETEHTHOIO
opraHa, Ha3Ha4YeHHOTO B COOTBETCTBHHM C 4acThbio (1) crareu 33, BHHOrpaa, npex-
Ha3HA4YeHHBIH IS IIPOM3BOJCTBA BUH C OXpaHsAseMBIM HAUMEHOBaHHEM MeECTa Ipo-
HCXOXACHUS WIH OXPaHAeMbIM reorpaduiecKkiuM yKazaHHEM, MOXET nepepabaThl-
BaThCA, NpeoOpa3oBBIBaTECA B BHHO (BHHUGQHUIIMPOBATHCA) Ha MpUIIEraloei Tep-
PHTOPHH.

(7) B orcTymineHue OT mOJIOKEHUM 4acTH (2), €M 3TO NPEeyCMOTPEHO TeX-
HUYECKUMHU YCIOBHSAMH H OCYLIECTBIIAETCA 10/ HAJ30POM KOMIIETEHTHOIO OpraHa,
Ha3HAYEHHOT'O B COOTBETCTBUHM ¢ 4acThio (1) crateu 33, BUHOrpaj, mpexHa3sHaYeH-
HBI JJIS MPOM3BOJCTBA BHH C OXpPaHIEMEBIM reorpaM4eckuM yKa3aHHEM, MOXET
nepepabaTHIBaTECA, IPEOOPa3OBEIBATECA B BHHO (BUHH(UIIUPOBATHCA) BHE TIPHJIE-
raroiei reppuropuu o 31 nexabps 2020 roaa.



(8) B orcrynnenne ot noyoxenuit yactu (1), eciid 3T0 MPEAYCMOTPEHO TeX-
HHYECKHMH YCJIOBHAMH H OCYIIECTBIIETCS MO/ HaZ[30pOM KOMIIETEHTHOTO OpraHa,
Ha3Ha4YeHHOro B COOTBETCTBHH C 4acThio (1) crareu 33, mpoayKT MoXeT mpeobpa-
30BBIBaThHCA B HIPHCTOE WM CIa0OMTPHCTOE BUHO C OXpaHsAeMbIM HAaHMEHOBaHHEM

MecTa MPOHCXOXKACHHA BHE NpHIIEralomeil TEppATOPHH B CIIydae HCHONb30BAaHUA
TaKoH NMpaxkTukH 1o 25 okrabpsa 2008 roxa.».

4. B crarse 6:
MYHKTHI a) ¥ b) yacT (4) H3JI0XKHTH B CIEAYIONIEH pefaKiuy:

«a) TPaAMIHOHHO HMCIOJIB30BAaThCA A 0003HAYeHUs crenuduyeckoro npo-
IYKTa; WIH

b) yxa3siBaTh Ha TPaAMI[MOHHBIN XapaKTep WIH Ha cIenH(HUIecKHe XapaKTe-
PHCTHKH IPOAYKTA.»;

9acTh (5) H3IO0XKUTH B CISAYIOMEN peIaKIiH:

«(5) Ecnu 3asBleHHOE K PEernCcTpallid Ha3BaHUE FapaHTHPOBAHHOIO TpPaIu-
ITHOHHOTO NMpOXYKTa MCIOJb3yeTcs Takke B ApyroM pernone Pecrybimku Mon-
ZI0Ba WIM B APYTro¥ CTpaHe, VI TOro, YTOOhl pa3jIiiMTh COMOCTaBHMbIE IPOXYKTHI
WIH NpOAYKTHI, HMEIOHMe HICHTHYHOE WIH CXOAHOe Ha3BaHUe, Ha3BaHHE rapaH-
THPOBaHHOTO TPAJWIIMOHHOTO IPOAYKTa JO/KHO COIPOBOXKAATHCA MOMETKOMH
«/3roroBNeHO B COOTBETCTBHH C TPAJULMAMH» C yKa3aHHEM Ha3BaHHA PErHOHa
WIH CTPaHbl, COOTBETCTBYIOUIMX HCIPAILIMBAEMOMY ISl PETMCTPALMH Ha3BAHHIO.».

5.B crarne 8:

B yact (1) cioBa «mpemycMorpeHHoro 4dacteio (1) crarbm 34.» 3aMEHMTH
CJIOBaMH «Ha3HAYEHHOI'O B COOTBETCTBHH ¢ 4acThiO (1) cTaThu 34.»;

9acTh (3) H3T0XKUTH B CIEAYIOLIEH pelaKIHu:

«(3) TexHM4YecKHe YCIOBHA I FAPaHTHPOBAHHOTO TPAAUIIMOHHOTO MPOXYK-
Ta AOJDKHBI COJEPKATh:

a) MpeJIOKEHHOE I PerdCTpallii Ha3BaHHE B COOTBETCTBYIOIIMX SA3BIKO-
BREIX BEPCHSAX;

b) onmucaHKe MPOAYKTa, BKIIOYasA OCHOBHEIE QHU3UYECKHE, XMMUYECKHE, MHUK-
POOHONOTrHYECKHEe WIM OpPraHOJNENTHYECKAE CBOMCTBA, NOKA3bIBAIOIIHE €ro CIie-
IUPUIHOCTD;

C) ONMHCaHWE METOJa NMPOU3BOACTBA, KOTOPHIH JOJDKEH COOIOAATECS IIPOM3-
BOAMTEJIIMH, BKIIIOYast, €CIIM 3TO HEOOXOAMMO, IIPHPOIY M XapaKTEPUCTUKH CHIPbS
HJIM HCTIOJIb3yEMBIX HHIPEIUEHTOB, a TAK)KEe METOZ H3TOTOBIICHHUS IPOAYKTA; H
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d) ocHOBHBIE 37IEMEHTHI, ONpeJeNAOmKe TPAJUIIMOHHBIA XapaKkTep MPOAyK-
TaN.

6. B cratpe 9:
yacTH (2) H (3) H3N0XHUTH B CIEAYIOIEH peaaKiym:

«(2) Tonpko rpynmna BIpaBe MOJAaTh 3a4BKy Ha PErHCTpAlHI0O HAMMEHOBAaHUA
MecTa MPOHCXOXKACHHSA, reorpaduieckoro yKkasaHHs WIH FapaHTHPOBAHHOTO Tpa-
JULHOHHOTO MpOAYKTa. B 1emsix Hacroglero 3akoHa Moj rpynmo# ciemyer no-
HMMaTh Joboe 00befMHEHHEe HE3aBUCHMO OT OpTaHH3allHOHHO-TIPaBOBO#H (POPMEI,
COCTOsIIee B OCHOBHOM H3 NMPOU3BOAMTENEH WM NepepaboTiHKOB TOBapOB, yKa-
3aHHBIX B 3aaBKe. OcoOblie npaBuia, MpUMEHAEMbIE K IpyIIe, YCTAaHOBICHHI B YT-
BepxxacHHOM [IpaBuTenscTBoM Ilonoxenun o npouexype Nojadu, SIKCNEPTH3H H
perucTpalnyy reorpapuiIecKux yka3aHUil, HAMMEHOBaHHH MECT MPOHUCXOXKACHHA U
rapaHTHPOBAHHBIX TPAJUIIMOHHEIX NPOAYKTOB (Hasee — Ionooicerue).

K rpynne, noparoieii 3a4BKy Ha peruCTpallii0 HAMMEHOBAHHS MeCTa IPOHC-
XOXAEHHUA, reorpapuIecKoro ykasaHHs WIH IapaHTHPOBAHHOIO TPAAMIIMOHHOIO
IPOAYKTa, MOTYT IIPHCOCAHHHTHCA H APYrHe 3aHHTEPECOBaHHbIC CTOPOHEI.

K rpynne, nopatomeii 3a4BKy Ha peruCTpallHI0 HAaHMEHOBaHHA MecTa MMPOHC-
XO0XKJICHH, reorpa)uIecKoro yKa3aHHA WIH rapaHTHPOBAHHOTO TPaAMIIHOHHOIO
HIpOAYKTa, MOXeT OBITH IIPHPABHEHO B COOTBETCTBHH C ycTaHOBiIeHHEIMH B ITosio-
KEHHH YCJIOBHSMH JIMIIO, (pu3HUecKoe WIHM IOpHAMYECKoe, 00 KOMNEeTeHTHHI
Opras, Ha3HauYeHHBIH B COOTBETCTBHH ¢ 4acThio (1) craTthu 34.

(3) I'pynna MoxeT MOAAThH 3a4BKy Ha PETHCTPALMIO HAaUMEHOBAHHUA MeECTa
NPOUCXOXJIEHNA, reorpaMYecKoro ykasaHHs HIH TapaHTHPOBAHHOTO TpaJHId-
OHHOTO MPOAYKTA TOJHKO [UIA TOBAapOB, KOTOPHIE OHAa HMPOW3BOAUT HIIH NOJYYaerT,
nm60, B Cllyuae KOMIIETEHTHOIO OpraHa, Ha3HAYeHHOTO B COOTBETCTBHH C YaCTBIO
(1) cratsu 34, — TONBKO I TOBapOB, OTHOCALIMXCA K cepe peryJMpoBaHuUs JaH-
HOTO OpraHa.»;

4acTh (6) U3JI0XKKUTH B CleAYIOUIEH peraKLMu:

«(6) JIro6oe uznueckoe MU0 HIH HOOOE IOPHIHYECKOE THIIO HE3ABHCHMO
OT BHJAa COOCTBEHHOCTH ¥ OPraHMU3allMOHHO-TIPaBOBOMH (OPMBI U3 COOTBETCTBYIO-
e 06o3HadeHHOM reorpaduyueckoil 30HBI, MPOU3BOAAIIEEe TOBAPEI B COOTBETCT-
BHH C TpeOOBaHHAMH TEXHHYECKMX YCJIOBHMH IJIi OXpaHSeMOro HaHMEHOBAaHUA
MECTa MPOUCXOXICHHSA WM OXpaHieMoro reorpadudeckoro ykasaHus, npuoope-
TaeT IPaBO IONb30BAHUA MM B COOTBETCTBHHM C HAaCTOAIIMM 3akoHOM U [Tomoxe-
HHEM.»;



JIOTIOJIHMTB CTATHIO 9acThIO (7) CIIeMYIOLIETO COEpIKaHHsA:

«(7) Ha3panme, 3aperuCTpHpOBaHHOE B Ka4€CTBE rapaHTHPOBAHHOIO TpaiH-
IMOHHOTO MPOAYKTA, MOXET HCIOJIB30BaThCA JIIOOBIM (PH3HYECKHM HIIH I0pHaHYe-
CKHM JIMIIOM, NPOJAIOUM IPOXYKT, KOTOPbI OTBEYAET COOTBETCTBYIOIMIMM TeX-
HHYECKAM YCIIOBHAM.».

7.B cratne 10:

B HAMUMCHOBAHHH CTaTbhH CJIOBA «H HPOJICHHE ITpaBa ITOJNB30BAHH» HCKIIIO-
YHATH,

9acTh (2) H3I0XKHUTH B CIEAYIOINEH peJaKIu:

«(2) IlpaBo moNBE30BaHMA OXpaHAEMBIM HAUMEHOBAHMEM MECTa MPOHCXOXKE-
HHUS WM OXpaHAEMBIM reorpapuieckuM yka3aHHEM NpHOOpeTaeTca U COXpaHAET-
Cs TOJLKO Ha NEPHOA, B TEYEHHE KOTOPOro COOIIONAIOTCA YCJIOBHA, MPEXyCMOT-
PEeHHBIE TEXHHYIECKHMH YCIIOBHSMH JUIS COOTBETCTBYIOINErO TOBapa.»;

vactd (3) u (4) NpH3HATh YTPaTHBIIHMH CHITY;
4acTh (5) H3IOXKHTH B cnénylomeﬁ penaKIHH:

«(5) KoMnerenTHsie opraHsl, Ha3Ha4eHHbIE B COOTBETCTBHHM C 4acTeio (1)
cTaThd 34, B TeUeHHE IATH pabouux AHeH coo6maloT B AreHTCTBO JaHHEIE O (H-
3UYECKHX WIH IOPHIUYECKHX JIUNAX, KOTOPEIE MPHOOpEeH NpaBo MOJB30BaHHA OX-
paHAeMBIM HaHMEHOBaHHEM MECTa MIPOMCXOXKAEHUA WM OXpaHAEMBIM reorpagu-
YeCKHM YKa3aHHEM, a Taloke O JFOOBIX M3MEHEHMSX, KacalolUXCs 3TOro Npasa,
JUI1 BHECEHHI 3THX JaHHBIX, 110 06cTOATENbCTBaM, B HanmoHaIBHEIH peructp ox-
paHseMBIX HaUMEHOBAaHMH MECT MPOUCXOXAcHUA WiIH B HanwoHanbHBIA peructp
OXpaHsAEMBIX reorpaduuecKix yKasaHuil ¥ omyOiMKoBaHuA B Biomierere.».

8. B vactu (3) ctateu 11 Tekct: «Perucrpanus HauMEHOBaHUSA MECTa IIPOHUC-
XOXIAEHHS WIH reorpa@uyeckoro ykasaHus IMOPOXKAaeT BO3HUKHOBEHHE MpaBa
MOJIb30BAHUSA UMH.» UCKITIOYHTH.

9. Yactu (1) 1 (2) cratel 12 H310XUTH B ClIEAYIOUICH peJaKiMH:

«(1) HasBaHus rapaHTHpOBaHHbIX TPAJULIHUOHHBEIX NPOAYKTOB, 3apPErHCTpH-
POBaHHEIX B COOTBETCTBMH C HACTOAIIUM 3aKOHOM, OXPAHAIOTCA OT JIIOOOro He-
IPaBOMEPHOI'0 MCNONb30BAHMA, MIOOBIX UMHUTALMH WM acCOIHALMU M OT MOOKIX
IOpYTHX AEHCTBHIi, KOTOPBIE MOTYT BBECTH NOTpeOUTENS B 320y KACHHE.
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(2) 3anpemaercs HCHONB30BaHHE B TOProBiie HAa3BaHHI TOBAapOB, KOTOpHIE
MOTYT OBITH CHyTaHBI ¢ Ha3BaHMAMH TapaHTHPOBAHHBIX TPAAHLMOHHBIX MPOLYK-
TOB, 3aPErHCTPHPOBAHHBIX B COOTBETCTBHH C HACTOALIHM 3aKOHOM.».

10. B ctatse 13:

B 9acTH (4) clioBa «OpraH HO OLIEHKE COOTBETCTBHS, Ha3HAYECHHBIH COIIACHO
cTaThe 34,» 3aMEHHTH CIOBAMH «KOMIIETEHTHBIN OpraH, Ha3HaYeHHEIH B COOTBET-
cTBHH ¢ 4acThioO (1) crateu 34,»;

B 9actH (5):

BO BBOJTHOM 4acTH ciioBa «JleficTBHE CBHIETENHCTBA O NpaBe» 3aMEHHUTH CJIO-
BoM «IIpaBo»;

IIYHKT C) H3JI0XHTH B ClIeAYyIOIEil peaaKiun:
«C) B cilydae oTKa3a obnajarens nmpasa IMOJB30BAHUA OT 3TOrO IpaBa IMyTeM

IoAa4M IMMCHMEHHOTO 3ajBJIeHHs B KOMIICTEHTHBIH OpraH, Ha3HaYeHHBIH B COOT-
BETCTBUH C 4acThio (1) cTathu 34, — ¢ 1aThl NOAAYH 3ajABJICHHA 00 OTKa3e;»;

B IyHKTe d) ClI0Ba «II0 3ampoCy OpraHa 0 OLEHKE COOTBETCTBHSA, HA3HAYEH-
HOIO COIVIACHO CTaThe 34,» 3aMEHHUTH CIIOBaMH «HAa OCHOBAaHHMH PEIICHHS KOMITE-
TEHTHOT'0 OpraHa, Ha3Ha4€HHOI'0 B COOTBETCTBHH C 4acThiO (1) cTtateu 34,».

11. B crarbe 18:

B actH (1):

BO BBOJHOH 9acTH CJIOBa «JIHGO 10 JaThl NPHHATHA pemieHusd 00 OTKJIOHe-
HHH 3a8BKH» HCKIIIOYHTD;

B MMyHKTe b) CJI0OBa «He NOBIMAET CYNIECTBEHHO Ha Ha3BaHHe, 3aiBJICHHOE K

PErucTpainyy, 1 HE paCIIMPpHUT CITHCOK TOBApPOB.» 3aMCHHUTH CJIOBAMH «HEC MMOBJICYCT
H3MCHCHHA TCXHHYCCKHUX yCHOBHﬁ.));

B 4acTH (2) CJIOBa «H/HJIM KOTOphIE PAaCUIMPAIOT CIIMCOK TOBapOB,» HCKIIO-
YHTb.

12. YacTs (5) craThi 22 H3N0XKHUTD B CleAYyIOMEeH peIaKiiiu:

«(5) Bo3paxeHre NpOTUB PEerHCTPALMK rapaHTHPOBAHHOIO TPAAHIIHOHHOTO
OpOAYKTa MOXeET OBITh YAOBIETBOPEHO TOJIBKO B CITyYae, €CIIH B HEM:
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a) yKa3bpIBaeTcs Ha HeCOOMOACHHE MTOJIOKEHUH, MPEeAYCMOTPEHHBIX CTaTheH
6; unu

b) moka3biBaeTcs, YTO HCIpAIMBAaEMOE K PErucTpaiuy Ha3BaHHe MPOTHBO-
peunT noyoxkeHusM dactei (4) u (5) craren 7; wim

C) JOKa3bIBaeTCA, YTO UCTpAIINBaeMOe K PErHCTPaliMH Ha3BaHUE HUCIOJB3Y-
ercs 3aKOHHBIM 00pa3oM, H3BECTHO H IKOHOMHYECKH 3HAYMMO JUISI CXOXKHX Cellb-
CKOXO3AHCTBEHHBIX WM NHINEBbIX TPOXYKTOB.».

13. B cTartbe 26:

B HAMMCHOBaHHMH CTaThH CJIOBA «M NMPEAOCTABICHHE IPaBa IMOJH30BAHMI
HCKJIIOUHTE,

B 4acTH (1) cnoBa «, a TaKke O MPeJOCTARICHHH 3aABUTENIO IIPaBa MONb30-
BaHHA OXpaHAEMBIM HAHMEHOBAaHHEM MeECTa MPOMCXOXKACHHA WIH OXpaHSeMbIM
reorpa)HIeCKiAM yKazaHHEM)» HCKIIOYHTB;

qacTh (2) nocie CjiOB «BRIAACT 3aABHTC/IIO» JOIIOJIHHUTE CIIOBAMH «, IIO 3aAB-
JICHHIO B 0e3 OIIaTHI TAKCBL,»,

4acTh (4) NpA3HATh YTPaTHUBIICH cHy.

14. B gactu (4) crarbu 30 cioBa «B KNIIMHEBCKYIO ane/UIALMOHHYIO Iaja-

TYy.» 3aMCHHUTH CJIOBaMH «B CYA, B IODHCAHKIIUH KOTOPOr'0 HaXOAHTCA AreHrtcrt-
BO.».

15. B cratbe 33:
qacTb (1) H3JI0XKUTE B CIEAYIOLIEH peaaKiyu:

«(1) ITpaBUTENBECTBO Ha3HA4YaeT B COOTBETCTBUH C ACHCTBYIONIHM 3aKOHOAA-
TEJILCTBOM KOMIIETEHTHBIE OpTaHEI, OTBETCTBEHHBIC 3a OPUIMAIBHBIA KOHTPOIIb,
OCYIIECTBIISIEMBIN B LIENIAX IPOBEPKH COOTBETCTBUA TEXHUYECKHM YCIOBHIM TOBa-
POB C OXpaHs€MbIM HAaMMEHOBAaHHEM MeECTa NMPOMCXOKACHHSA, OXPaHAEMBIM Ieo-
rpapuiecKuM yKa3aHHEM M rapaHTHPOBAHHBIX TPAAHLMOHHBIX POAYKTOB.»;

NOTIOJHAUTH cTaThio dacTsio (1') cieayromero coepxanus:

«(1") B miensix HACTOAMEro 3aK0Ha OhUIMATBHBIH KOHTPOJIb HApaBJIeH Ha:

a) IPOBEPKY COOTBETCTBHA TOBapa COOTBETCTBYIOIIHUM TEXHHYECKHM YCIIO-
BHSIM;

b) Ham30p 3a UCIOJIB30BAaHUEM 3aPErHMCTPHUPOBAHHBIX HA3BAHHM IUISA OMKCA-
HHA pa3sMeIlaeMbIX Ha PHIHKE TOBAPOB B COOTBETCTBHM C MOJIOXECHHAMM CTAaThH 11



— B CJlydae HAHMEHOBaHMH MeCT IIPOMCXOXKAECHHSA H reorpadMyecKuX yKa3aHuil u
B COOTBETCTBHM C HOJIOKEHHAMH CTaThi 12 —~ B Cllydae rapaHTHPOBaHHBIX TPaIH-
I{HOHHBIX MPOXYKTOB.».

16. B crarpe 34:
qacTh (2) 1 (3) H3NO0XHTH B CeAYIOUIeH peaKiHy;

«(2) Kontpons colmiofieHdsi TEXHHYECKHX YCIOBHH Il HaMMEHOBaHHM
MECT NMPOUCXOXACHHS H reorpaduIecKkux yka3aHHi, o603HaueHHas reorpadmte-
CKas 30Ha KOTOPBIX HaxoAuTcsa Ha Teppuropun PecriyOnuku Monzosa, 4 g ra-
PAHTHPOBAaHHEIX TPAJMIHOHHBIX MPOJAYKTOB, NPOH3BEJICHHBIX HA TEPPHTOPHH
Pecnybnuku MospnoBa, o6ecnieunBaeTcs KOMIIETEHTHBIM OPraHoM, Ha3HaYEHHBIM
B COOTBETCTBHH C JacThio (1) cratbu 33.

(3) Kontpons cobmoneHns TEXHHIECKHX YCIOBHH U1 HAHMEHOBaHU MeCT
IIPOHCXOXKACHHUA M reorpapuyecKHx yKa3aHWi, 0OO3Ha4eHHas reorpaduieckas
30Ha KOTOPhIX HaXOAMTCA BHE TeppuToprH PecmyOmmku MosioBa, # i rapaHTH-
POBaHHEIX TPaJULIMOHHBIX ITPOAYKTOB, NIPOU3BEACHHEIX BHE TeppHTOpHH Pecmy6-
maku Monposa, o6eciednBaeTcs OpraHoM, Ha3HAYEHHBLIM CTPAHOK NPOHCXOXKIe-
HHA»;

4acTh (4) MPH3HATH yTPATUBIICH CHITY.
17. B crartbe 36:
qacTh (1) M3OKUTH B CleAyIOmel peaaKiun:

«(1) Hauunas ¢ naTel myONMKalWM CBEIEHHN O PEruCTpalldd rapaHTHPO-
BaHHOTO TPaAMLMOHHOIO MPOAYKTa Ha3BaHHME, 3aperucTpupoBaHHoe B Harmwo-
HQJIBHOM PErHCTpe FApaHTHPOBAaHHBIX TPAJUIIMOHHEIX IPOAYKTOB, MOXET HCITOJb-
30BaThCA JIMIIG JUI1 0003HaUeHHs CENbCKOXO3AWCTBEHHBIX WM NMUIIEBHIX MPOXYK-
TOB, COOTBETCTBYIOIINX TEXHHYECKHIM YCIOBHAM B KadyeCTBe rapaHTHPOBAaHHOTO

TPaJUIIMOHHOTO MPOAYKTa, ¢ cobioieHneM noyoxeHuit yacreit (4), (5) u (6) cra-
TBH 35.»;

4acTh (2) MpU3HATh yTpaTHBIIEH CHITY.
18. Cratbio 37 U3JIOXKHTH B ClIEAyIOWIEH peJaKiuu:
«Ctatps 37. BHeceHHe H3MEHEHHH B TEXHAIECKHE YCJIOBHA

(1) I'pynima, cooTBeTcTBYIOMAasA TpeOOBaHMAM YacTH (2) cTaThk 9 U HMEIO-
IIast 3aKOHHBIA HHTEpEC, MOXET HCIPOCHTh BHECEHHE M3MEHEHUH B TEXHHYECKHE
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YCJIOBHS H, €CJIH 3TO HeoOXOZHMO, B NpPENyCMOTpPEHHBIH MyHKTOM c) dactd (1)
cratbi 16 emuHbIi NOKYMEHT, O OOCTOATENBLCTBAM, Ui HAMMEHOBaHHS MECTa
NPOUCXOXKACHHA, JUI1 reorpadHYeckoro yKasaHHs WIH IS [apaHTHPOBaHHOIO

TPAAHIIHOHHOI0 MPOAYKTA. B COOTBETCTBYIOIIICM 3asABIICHUH AOJKHBI H31araTbCs
HACHpAlIABACMbIC H3MCHCHHA H X obocHoBaHHe.

(2) K 3asBnenmio 0 BHECEHHMH H3MEHEHHW# coriiacHo 4yacTd (1) Hacrosmiei
CTaThH NPUIAraloTCs:

a) pellleHHe KOMIIETEHTHOTO OpraHa, Ha3HaA4Y€HHOro B COOTBETCTBHH C 4a-
cthio (1) crathu 34, 06 yTBEep)KAEHHH W3MEHEHHH, eciii 0003Ha4YeHHas reorpadu-
gecKas 30Ha HaXOQUTCA Ha TeppuropuH Pecmy6imku Monzosa;

b) moxa3aTenbCTBO BHECEHHA COOTBETCTBYIOIIMX M3MEHEHHI B CTpaHe Mpo-

HACXOXACHHA, €CII 0003HaYeHHas reorpaduyiecKkas 30Ha HAXOAUTCSA BHE TEPPHTO-
puu Pecriy6inxu Monposa.

(3) Ecnu ucrnpammBaeMoe B COOTBETCTBHH € 9acThio (1) H3MeHeHne TeXHH-
4eCKHMX YCJIOBHH BjledeT BHECEHHE OJHOIO WIIM HECKOJbKMX M3MEHEHHWiH, He siB-
NAIOMMXCA HE3HAYHTENbHBIMH, 3adBJICHHE O BHECEHUH H3MEHEHHH IOMJIEXKHT KC-
niepTU3e, OMyOIMKOBAHMIO B OTKPHITO JUIS ITO/Ia9X BO3PAaXKESHHUIA.

(4) 3asBieHNA 0 BHECEHHH W3MEHEHHH, MOJJaHHbIE OT€4YEeCTBCHHEIMH 3asBH-
TEJIAMH H3 BHHOIPAJHO-BHHOJENLUYECKOrO0 CEKTOpa, a Takke BO3paKeHHA, OTHO-
cAImMecs K 3THM 3asABIICHHAM, NIPEACTABIAIOTCS, 10 0OCTOATENLCTBAM, IPYNIoH B
3HaYeHHH 4JacTH (2) cTaThH 9 WM JHIOM, MOAABOIMM BO3pakeHHe, B MUHHUCTEp-
CTBO CEJIbCKOr0 XO3SHCTBA M NUIIEBOH IIPOMBILLIEHHOCTH U PacCMaTpUBAIOTCS B
COOTBETCTBHH C YTBEPXAECHHOH UM Ipoleaypoil. B ciydae yTBepxAeHHS HCIpa-
IIMBaeMEIX W3MEHEHHUH yKa3aHHBI OpraH B T€4eHHe MATH paboduX AHEH ¢ AaThl
X YTBEp)KAEHHA IepefaeT ATreHTCTBY COOTBETCTBYIOUIyI0 HH(oOpMaluio s
omy6nuKkoBaHMs B BroluleTeHe 1 BHECEHHS B PETHCTpHI, YKa3aHHbIE B 9acTH (12)
HACTOAIEH CTaThU.

(5) Ecnn ucnpammmuBaeMbie B COOTBETCTBHH € 4acThio (1) H3MEHeHus He3Ha-
YMTENBHEI, UX BHECEHHE OCYINeCTBIfgeTcs Oe3 NpHMeHeHWs INpolenxyp, Ipexy-
CMOTPEHHBIX 4acThio (3).

(6) YtoObI cuMTaThCA HE3HAYHTENBHEIM, B Cllydae OXpaHiAEMEIX HaHMEHOBa-
HHIf MeCT MPOUCXOXIECHHS WIH OXpaHAEMBIX reorpad@uyeckux yKazaHWH H3MeEHe-
HHe He JOJDKHO:

a) OTHOCHTBCA K OCHOBHBIM XapaKTepUCTHKaM TOBapa;

b) BIHATE Ha CBA3b, YKa3aHHYIO B MyHKTe f) gactu (2) craThu 8;

) coaepXaTh H3MEHEHHEe Ha3BaHHMA WM YacTH Ha3BaHUA TOBapa;

d) BHATE Ha 0603HAYEHHYIO reorpagpuyYecKyIo 30Hy; WIH
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€) CO31aBaTh NONOIHUTEbHBIE OTPaHUYEHHSA B OTHOIIEHHH MPOJAXKH TOBa-
pa MM CBHIPbS.

(7) YroOBl cuMTaThCs HE3HAYMTENBHBIM, B CIydae rapaHTHPOBAHHBIX Tpa-
OUIHOHHBIX MPOAYKTOB H3MEHEHHE HE JOJDKHO:

a) OTHOCHTECH K OCHOBHBIM XapaKTepPUCTHKAM NPOAYKTa;

b) BHOCHTBH CYIIECTBEHHbIC H3MEHEHUA B METO/] IPOM3BOJICTBA; HIIH

C) coAiepxaTh H3MECHEHHE HA3BaHWA WM YaCTH Ha3BaHHA MPOAYKTa.

(8) Ilpn ucnpammMBaHUH BHECEHHS W3MEHEHHH IUIs rapaHTHPOBAHHOIO Tpa-
OUIHOHHOI'O IPOXYKTa, KpOME BO3pakeHHH, NpeXyCMOTPEHHBIX 4acTeio (5) cra-
TBH 22, IPHHHAMAIOTCA U BO3PaXKEHHA, KOTOPhIe IOKA3BIBAIOT HAIMYHE S9KOHOMH-
YEeCKOI'0 MHTEpeca B IPOU3BOACTBE rapaHTHPOBAHHBIX TPAAHIIMOHHEIX IPOLYKTOB.

(9) K nopgaHHBIM BO3paXK€HUSAM NMPOTHB BHECEHHS U3MCHEHMH B TEXHHYE-
CKHE YCJIOBHS IIPUMEHSIOTCA mutatis mutandis TpoOLeaypsl paCCMOTPEHU, IIpeay-
cMmoTpenHsle crarbeif 24. O nmojgade Bo3pakeHHSI ATEHTCTBO YBEOOMIIAET KOMIIC-
TEHTHEI OpraH, Ha3Ha4YCHHBIN B COOTBETCTBHHM C 4acThio (1) craTteu 34, KOTOpBIH

B JBYXMECAYHBIH CPOK C JaThl YBEJOMJICHHS JIOJDKEH BBHIPA3sHTh CBOIO TOYKY 3pe-
HHH' '

(10) Ecnu B pe3ynbrate NPpUHATHA OpraHaMM MyOIMYHOIO ynpaBieHHs 004-
3aTEJIbHBIX CAHMTAPHBIX WIH (PMTOCAHHTAPHBIX MEP HCIPANIMBaeTCH BHECEHHE B
TEXHUYECKHE YCIOBUS H3MEHEHMI BPEMEHHOTO XapaKTepa, 3adBJICHAE O BHECEHHH
U3MEHEHHH JOKHO COMpPOBOXIATHCA COOTBETCTBYIOIIMMH MNOATBEPKAAIOIIMMH
JOKyMeHTaMH, a HHpopMalys O BHECEHHH TaKOBBIX IyOnHKyeTcs Oe3 mpuMeHe-
HHA IIPOLEAYPEI BO3PAXKCHHUS.

(11) 3asBiIeHHe 0 BHECEHHH U3MEHEHHMI, IPeIyCMOTPeHHOe JacThio (1) min,
no obcrosTenscTBaM, 4acTeio (10), noxaercs B AT€HTCTBO. Y CIOBHSA COCTaB/IEHNUA,

noaavl U pacCMOTPCHHA 3asBJICHUSA O BHCCCHHH H3MEHECHHI YCTaHOBJICHH B Ilo-
JIOXKCHHH.

(12) Eciu B pesynbraTe pacCMOTPEHHUS 3afABJICHUSA O BHECEHHH H3MEHEHHH
yCTaHaBJIMBACTCA, YTO BCE MPEAyCMOTPEHHEIE HACTOAIUM 3aKoHOM U Ilonmoxkenu-
€M YCJIOBHS BBHINOJIHEHB], @ TaKXKe eClH He ObUIO MOJaHO HH OJHOTrO0 BO3paXKeHUS
IPOTHB BHECEHWS W3MCHEHHH WIM NOAAHHBIE BO3pakeHHs OBUIM OTKJIOHEHBI,
ATeHTCTBO BHOCHUT NPHHATHIC H3MEHEHHS M HX OOOCHOBAaHHE, MO OOCTOATENHCT-
BaM, B HalloHaneHbIN perucTp oxpaHseMblX HaUMEHOBAaHHMH MECT IPOHCXOXKIE-
HHd, B HaMoHa/BHBIH PErHCTp OXpaHsAeMBIX reorpa@Uieckux YyKa3aHHH HIH B
HanmonaneHblil perucTp rapaHTHpPOBaHHBIX TPAJ{ULMOHHBIX IIPOAYKTOB H IMyOu-
KyeT COOTBETCTBYIOIIYIO HH(popMammo B bioiierere.».
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19. B gactu (3) crarsu 38 cnoBa «B KHIIMHEBCKYIO ane/UIAMHOHHYIO Iaja-

Ty.» 3aME€HHMTH CJIOBAMH «B CYJ, B IOPHCIAHKIIHH KOTOPOro HaXOomUTCA AreHrcrt-
BO.».

20. B ctatne 39:

B 9acTH (1) cnoBo «IMIIeHHsS» 3aMEHHTH CJIOBAMH «IIPHHHMAET pelIeHHe O
JHIICHHHW», a B KOHIIE AOMNOJIHHTh YacTh NpemiokeHneM: «PeleHne KOMIETEHT-
HOro opraHa o JHIICHHH ITpaBa MOJB30BaHHA MOXeT ObITh 00XaoBaHO B cynel-

HYIO HHCTaHIHIO B CPOK, ITPeLyCMOTPEHHEIH 3aKOHOM 00 aIMHHHCTPATHBHOM CY-
ae Ne 793-X1IV ot 10 ¢espans 2000 roxa.»;

B 4acTH (4) cnoBa «nogaercs B KHmMHEBCKYIO ane/UIANMOHHYIO NAjiaTy.»
3aMEHHTh CIIOBAMH «HA OCHOBaHHHM MNOJIOXEHMH dacTH (2) moaaercs B Cyn, B
IOPHCIHKIIHH KOTOPOro HaXoAuTCA AreHTCTBO.».

AONONHUTH CTATHIO YacCThIO (5) CJICAYIOMEro COAEPIKAHHA:

«(5) KomniereHTHBIE OpraHbl, Ha3Ha4Y€HHEIE B COOTBETCTBHH C 4acThio (1)
CTaThH 34, MPEACTABIAIOT AreHTCTBY HHPOpMALMIO 00 OT3HIBE OXPaHbl WIH O JIH-
IIEHWH NpaBa NoJbL30BaHHA OXPaHAEMBIM HAMMEHOBAHHWEM MECTa MPOHCXOXKACHHS
WM OXpaHAeMBIM reorpapuyeckiM yKa3aHHEM B Te€YeHHE MATH paboumx AHeii co
IHS BCTYIUIEHHS COOTBETCTBYIOIIETO PEMIEHHS B OKOHYATENBHYIO CHILY.».

21. B crarse 47:

B 4acTH (2):

B IlyHKTE a) H3MEHEHHE KacaeTcs TOJIBKO TEKCTAa Ha FOCYAapCTBEHHOM S3bI-
Ke;

B MyHKTe b) CIIOBO «mpaBo0OJafaTeNis» 3aMEHHUTh CIIOBaMH «o0najaresis
NpaBa OJb30BaHUDY;

B 4acTH (3) cioBa «CBHIETENbCTBO O IIPaBe» 3aMEHUTH CIIOBOM «IIPaBO»;

B 4acTH (4) CJIOBO «CBHAETENICTBA.» 3aMEHHThH CJIOBAMH «IIPaBa I0JIb30Ba-
HUSLY.

22. B cTaTthe 48:
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B YaCTH (1) CJIOBa «CBUAETEIBCTBA O IIPAaBe» 3aMCHUTH CJIOBOM «IIpaBay,

B vacTax (3) u (4) u3MeHeHHUs KacaloTCs TONHKO TEKCTa Ha IOCYAapCTBEH-
HOM S3bIKE.

23. B uactu (3) crathu 49 coBo «ATEHTCTBa» 3aMEHMTH CIIOBAMH «KOMIIE-
TEHTHOTr'0 OpraHa, Ha3HaYeHHOTO B COOTBETCTBHH C 4acThio (1) cTateu 33,».

24. B yactu (1) crareu 50 u3MeHeHHe KacaeTcs TOJNBKO TEKCTa Ha rocyaap-
CTBEHHOM SA3BIKE.

25. B mynkre a) yactu (3) crathit 53 U3MEHEHHE KacaeTcs TOJNBKO TEKCTa Ha
roCyJapCTBEHHOM S3BIKE.

26. Bo BBOAHO# YacTH # MyHKTe a) 4acTH (1) cTaTbH 54 H3MEHEeHHA KacaloT-
sl TOJIBKO TEKCTa Ha roCyAapCTBEHHOM fA3BIKE.

27. B crarbe 56 n3MeHeHHs KacalOTCA TONBKO TEKCTa Ha MOCYAApCTBEHHOM
S3BIKE.

28. B vactax (1) u (2) crareu 58 M3MeHEHHs KacalOTCA TOJNBKO TEKCTa Ha
rOCYJapCTBEHHOM S3BIKE.

29. B crartne 60:

B 4yacTH (1) cioBa «KHMIIHHEBCKOW aIeIAIMOHHON MajiaToi» 3aMEHHUTH
CIIOBaMH «CYZOM, B IOPHCAMKIIHH KOTOPOTO HAXOAUTCSA ATreHTCTBO,».

BO BBOZHO# 4acTH 9acTH (3) cnoBa « KHIIHHEBCKas aneJUIALUOHHASA [TajaTay
3aMeHHTH cJIoBaMH «Cyl1, B IOPHCAUKIIMU KOTOPOrO HAXOAUTCA AT€HTCTBO,»;

B MyHKTe a) 4acTH (4) cJI0Ba «BBIIa4H CBHETENBCTBA O IIpaBe» 3aMEHHUTh
CJIOBaMH «IPHOOpETEHHUS IpaBay.

30. B cTatbe 61:

B yacTH (1) cioBa «BblAAYYy CBUJETENHCTBA O NMpaBe MOJIB30BAHUSA OXpaHse-
MBIM HaHMEHOBAaHHEM MECTA MPOMCXOXACHHA MM OXPaHAEMBIM reorpapuyecKum
yKa3saHHeM, IpoJyUIeHHe IIpaBa MOJb30BaHUS OXpPaHAEMBbIM HaHMEHOBAHHEM MeECTa
IIPOHCXOXKIEHHS W IIpaBa IMOJIb30BaHHA OXPaHAEMBIM reorpagpuyeckuM yKa3aHU-
€M,» UCKIIIOYHUTE;
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B yacTH (3) cloBO «mpaBoobIaaTeseM,» 3aMEHHUTh CJIOBaMH «00afarTeieM
IpaBa MOJE30BaHuA,»;

B 4acCTH (6) cioBa «¥ BbIIa4dy CBHIETENBCTBA O MpaBe IOJIL30BaHUA OXpa-
HACMBIM HaMMCHOBaHMEM MECTa IPOMCXOXAEHHA WIH OXpaHAEMBIM reorpaduye-
CKHM yKa3aHHEM» HCKIIIOYHTb.

31. B crarbe 63:
JOTIONHUTE cTaThIo YacThio (1') cremyromero CoZIepXKaHuA:

«(1") Hacrosmmii 3akoH COOTBETCTBYET IOJIOXEHHAM JIMpeKTHBBI
2004/48/EC Esponeiickoro Ilapnamenta u Cosera ot 29 anpens 2004 roma o6
obecriedeHH NMpaB Ha HHTEJUIEKTYaJBHYIO COOCTBEHHOCTh (OmMyOJMKOBaHHOM B
OdummansaoM xypHaiie EBponetickoro Coroza L 157 ot 30 anpens 2004 roaa), a
taioke PernamenTta (EC) Ne 1151/2012 Esponeiickoro Ilapnamenrta u CoBera ot
21 Hoa6pst 2012 rozma o cxeMax Ka4decTBa I CEIbCKOXO3AHCTBEHHOM MPOXYKIIHH
M NPOXYKTOB nuTaHus (omy6imxoBaHHoro B O¢uimansHOM XypHaIe EBponeii-
ckoro Coroza L 343 or 14 pexabps 2012 ropa) u Pernamenta (EC) Ne 607/2009
Komuccuu or 14 mona 2009 rosma, ycTaHaBIMBAIOIIErO NpaBHiIA NPHMEHEHHS
Pernamenta (EC) Ne 479/2008 CoBera B OTHOIIEHHH OXpaHAEMBIX HAHMEHOBAHHIA
MeCT NPOMCXOXJEHUA H reorpaduueckux ykasaHHMi, TpaJHIIHOHHBEIX TEPMHHOB,
MapKHPOBKH U NPEACTABICHHS HEKOTOPOH NMPOAYKUHUH BHHHOM oTpaciu (omy6iiu-
koBaHHOTO B OdunuansHoM xypHane Eponeiickoro Coroza L 193 ot 24 mona
2009 roga).»;

IMyHKT b) uacT# (3) U3JI0KUTH B CIEAYIOLIEH peaaKIMH:

«b) HaMMEHOBAHUA MECT IPOHCXOXIECHUA, 3aPETUCTPUPOBAHHEIE B ATeHT-
CTBe 0 JaThl BCTYIUIEHHS B CHIIYy HACTOSIMIETO 3aKOHA, [IPHPaBHUBAIOTCA B IIPaBo-
BOM OTHOIIEHHMHM K HaHMEHOBAHHAM MECT NPOHCXOXKJECHHUA, 3apErHCTPHPOBAHHBIM
B COOTBETCTBHH C HACTOMIIMM 3aKOHOM.».

IPEACEJATEJIb ITAPJIAMEHTA



SINTEZA
amendamentelor, propunerilor §i obiectiilor la proiectul de lege pentru modificarea §i completarea Legii nr.66-XVI din
27 martie 2008 privind protectia indicatiilor geografice denumirilor de origine si specialitatilor traditionale garantate

nr. 437 din 04.11.2015
Nr. Textul partii constitutive a proiectului la care Autorul amenda- Continutul amendamentului, Rezultatul examinérii de citre
crt se propun amendamente, propuneri, obiectii mentului, propu- propunerii, obiectii Comisia sesizaté in fond
nerii, obiectii

1 2 3 4 S

1. 1. Articolul 1 se completeazi cu alineatul (4) cu | Directia generald Mentiondm c& prevederile acestui | Reiegind din faptul ci Legea nr.66-XVI din
urmétorul cuprins: juridicd a punct nu fac obiectul de| 27 martie 2008 privind protectia indicatiilor
»(4) Prezenta lege transpune Directiva 2004/48/CE a | Secretariatului reglementare al articolului 1. | geografice denumirilor de origine si
Parlamentului European §i a Consiliului din 29 | Parlamentului Consideram cé, aceste prevederi | specialititilor tradifionale garantate nu contine
aprilie 2004 privind respectarea drepturilor de | Republicii Moldova | se pot incadra in confinutul | in structura sa, partea preambulului,
proprietate intelectuala, publicatd in Jurnalul Oficial preambulului. prevederile specificate urmeazi a fi incluse in
al Uniunii Europene L 157/45 din 30 aprilie 2004 i continutul legii mentionate, prin completarea
transpune parfial Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 art. 63 cu alin. (1").
al Parlamentului European si al Consiliului din 21
noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul
calitétii produselor agricole si alimentare, publicat in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 343 din 14
decembrie 2012 §i Regulamentul (CE) nr. 607/2009
al Comisiei din 14 iulie 2009 de stabilire a unor
norme de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 479/2008 al Consiliului in ceea ce priveste
denumirile de origine protejate si indicatiile
geografice  protejate, mentiunile traditionale,
etichetarea i prezentarea anumitor produse
vitivinicole, publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 193 din 24 iulie 2009.”.

2. 2. Articolul 2: Directia generald Pentru un spor de precizie | Se accepta.

notiunea ,Jfraditional” se modificd §i va avea | juridicd a normativd si claritate propunem | Notiunea ,traditional” este definiti in

urmétorul cuprins: Secretariatului ca nofiunea ,traditional” s fie | conformitate = cu  Regulamentul (UE)
»tradifional — utilizat pe piajd pe parcursul unei | Parlamentului definiti in conformitate cu | nr.1151/2012 si anume: ,traditional — utilizare
perioade de timp ce indicd la transmiterea intre | Republicii Moldova | Regulamentul (UE) nr.1151/2012. | dovediti pe piata nationald pentru o perioadi

generatii, fapt ce este dovedit; aceastii perioadi este
de cel putin 30 de ani;”;

de timp care permite transmiterea intre
generatii; aceastd perioadd este de cel putin 30
de ani;”;




S

efectueze sub supravegherea autoritéifii competente
desemnate de c#tre Guvern, strugurii destinati
producerii vinurilor cu denumire de origine protejati
pot fi procesati, transformati in vin (vinificati) in aria
limitrof#i a ariei delimitate in cauzi pini la data de 31
decembrie 2020.

vor avea aceste autorititi.

Aceastd obiectie este valabila i
pentru pct.8 art.10 alin.(5), pct.19
art.39 alin.(4').

De asemenea la alin.(5"), referitor
la introducerea termenului de 31
decembrie 2020, menfionim ci
nota informativd nu argumenteazi
aceast# dati.

1 2 3 4 5
3. 4. La articolul 5: Directia generala Referitor la autorititile | Se accepta.
dupd alineatul (5) se completeazi cu alineatele | juridica a competente  desemnate  de | Cuvintele ,autoritdfii competente desemnate
(5") si (5% cu urmitorul cuprins: Secretariatului Guvern, este necesar a se | de citre Guvern” se substituie cu cuvintele
+(5") Prin derogare de la alin.(1) si cu conditia ca | Parlamentului concretiza din care domeniu vor | ,autorititii competente  desemnate in
acest lucru si se prevadi in caietul de sarcini §i s3 se | Republicii Moldova | fi aceste autoritifi sau ce functii | conformitate cu art. 33 alin. (1)”. De

asemenea, in vederea concretizirii aspectelor
expuse conform obiectiei, in pct. 7 art. 10 alin.
(5), respectiv pct. 18 art. 39 alin. (4'),
cuvintele ,,Autoritifile competente desemnate
de cétre Guvern” se substituie cu cuvintele
HAutorititile competente desemnate fin
conformitate cu art. 34 alin. (1)”.

Nota informativd la proiectul de lege este
completati cu prevederi referitoare la
argumentarea termenului ,de 31 decembrie
20207, care este stabilit reiesind din practica
aplicatd in UE, previizuti de Regulamentul
(CE) nr. 607/2009 al Comisiei din 14 iulie
2009 de stabilire a unor norme de punere in
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 479/2008
al Consiliului in ceea ce priveste denumirile de
origine protejate §i indicatiile geografice
protejate, mentiunile traditionale, etichetarea i
prezentarea anumitor produse vitivinicole,
precum si de solicitérile sectorului.

Totodatd, reiesind din cele expuse,
completirile  art. 5, introduse conform
proiectului, se modificd §i vor avea urméatorul
continut:

” (6) Prin derogare de la prevederile
alin. (1) si (2) si cu conditia ca acest lucru si
fie previzut in caietul de sarcini §i s# fie
efectuat sub  supravegherea  autorititii
competente desemnate in conformitate cu art.
33 alin. (1), strugurii destinati producerii
vinurilor cu denumire de origine protejati sau
indicatie geograficé protejatd pot fi procesati,
transformati in vin (vinificati) in aria limitrofa.

(7) Prin derogare de la prevederile
alin. (2) si cu condifia ca acest lucru si fie
prevéazut in caietul de sarcini si si fie efectuat
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sub supravegherea autoritiifii competente
desemnate in conformitate cu art. 33 alin. (1),
strugurii destinati producerii vinurilor cu
indicatie geografica protejati pot fi procesati,
transformati in vin (vinificati) dincolo de aria
limitrofs pini la data de 31 decembrie 2020.
(8) Prin derogare de la prevederile alin.
(1) si cu conditia ca acest lucru s# fie previzut
in caietul de sarcini si si fie efectuat sub
supravegherea autoritétii competente
desemnate in conformitate cu art. 33 alin. (1),
un produs poate fi transformat in vin spumant
sau in vin petiant cu denumire de origine
protejatd dincolo de aria limitrofi in cazul in
care aceastd practic3 era utilizati anterior datei
de2S octombrie 2008.”
5. La articolul 6: Directia generala Alin.(5) este expus intr-o formd | Se accepta.
alineatul (5) se modificd §i va avea urmitorul | juridici a ambigui, pentru a nu crea | in prima parte a alineatului, dupa cuvintul
cuprins: Secretariatului probleme in aplicare propunem a | ,,denumirea” se completeazi cu cuvintele” —
*(5) Dacé denumirea solicitatd spre inregistrare este, | Parlamentului se concretiza ,,denumirea” la care | ,,specialititii tradifionale garantate”.
de asemenea, utilizats intr-o altd regiune a Republicii | Republicii Moldova | se face referire.
Moldova sau intr-o tard tertd, pentru a
distinge produse comparabile sau produse care au o
denumire identici sau similard, denumirea
specialitétii traditionale garantate va fi insotitd de
mentiunea fabricat potrivit traditiilor”, urmati
imediat de numele regiunii sau {irii corespunzitoare
denumirii solicitate spre inregistrare.”
7. La articolul 9: Directia generala Art. 34 ,,Controlul respectirii Se accepti.
alineatele (2) §i (3) se modifica si vor avea juridicd a caietului de sarcini” din Legea Cuvintele ,sau o autoritate competenti
urmétorul cuprins: Secretariatului 66/2008 la alin. (1) face referire la | mengionati la art.34 alin. (1) din prezenta
”(2) Doar un grup este in drept sd depund o | Parlamentului autorititile competente, lege” se substituie cu cuvintele ,ori o
cerere de inregistrare a unei denumiri de origine, a | Republicii Moldova | desemnate de Guvern pentru autoritate =~ competentd  desemnatdi in

unei indicatii geografice sau a unei specialititi
tradifionale garantate. in sensul prezentei legi, prin
”grup” se injelege orice asociere, indiferent de forma
sa juridic#, format# in principal din producitori sau
prelucriitori ai produselor specificate in cerere.

diferite categorii de produse,
abilitate cu atributii si
responsabilititi privind
omologarea caietelor de sarcini,
definitivarea principiilor generale,

conformitate cu art. 34 alin. (1)”.

Aceasti redactie inliturd orice posibild
confuzie intre cele doud tipuri de autorititi
competente previzute de Legea 66/2008 — cele
cérora le revine responsabilitatea controalelor
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Regulile specifice aplicate grupului se stabilesc in aprobarea etapelor si procedurilor | oficiale - sunt prevazute in art. 33 alin. (1), iar
Regulamentul privind procedura de depunere, de control in scopul asigursrii cele cérora le revine responsabilitatea privind

examinare §i inregistrare a indicatiilor geografice, a
denumirilor de origine si a specialititilor traditionale
garantate, denumit in continuare Regulament, aprobat
de Guvern.

La un grup care depune o cerere de inregistrare a
unei denumiri de origine, a unei indicatii geografice
sau a unei specialititi tradifionale garantate:

a) se pot asocia §i alte pérti interesate;

b) poate fi asimilati o persoand fizicd sau
juridicd, sau o autoritate competentii mentionatd, la
alineatul (1) al art.34, in conditiile stabilite in
Regulament.

(3) Un grup poate depune cerere de inregistrare a
unei denumiri de origine, a unei indicatii geografice
sau a unei specialititi traditionale garantate numai
pentru produsele pe care le produce sau le obtine el
insugi sau, in cazul unei autoritéi{i competente
mentionate la alin. (2) lit. b) al prezentului articol -
doar pentru produsele ce tin de domeniile
reglementate de autoritatea mengionati.”;

respectérii caietelor de sarcini in
conformitate cu prevederile
prezentei legi. Astfel, art, 34 face
referire la autorititile competente
in domeniul controlului caietului
de sarcini, de aceea considerim ci
trimiterea la articolul 34 nu se
incadreazi obiectul reglementat in
art.9 alin.(2)

omologarea caietelor de sarcini — in art. 34
alin. (1).

in contextul celor mentionate, acordarea
posibilititii inregistrdrii denumirilor de
origine, indicatiilor geografice sau a
specialitiitilor tradifionale garantate de citre
autoritifile care gestioneazi §i stabilesc
politicile la nivel national in domeniile de
referinfi nu vine fin contradictie cu
competentele pe care le detin aceste autoritii.

Totodats, este important de mentionat cd
autorititile respective vor finregistra aceste
obiecte de proprietate intelectuald anume in
interesul potentialilor producitori. Aceasti
practicd a permis unor {iri (spre ex. Georgia)
si protejeze eficient patrimoniul national.

Corespunziitor, alin. (2) si (3) ale art. 9 vor
avea urmiitorul cuprins:

»(2) Doar un grup este in drept si depuni
o cerere de inregistrare a unei denumiri de
origine, a unei indicatii geografice sau a unei
specialitafi tradifionale garantate. in sensul
prezentei legi, prin ,,grup” se ingelege orice
asociere, indiferent de forma sa juridici,
alcituiti in principal din producitori sau
prelucrétori ai produselor specificate in cerere.
Regulile specifice aplicate grupului se
stabilesc in Regulamentul privind procedura
de depunere, examinare si inregistrare a
indicatiilor geografice, a denumirilor de
origine s§i a specialitifilor traditionale
garantate, denumit in continuare Regulament,
aprobat de Guvern.

La un grup care depune o cerere de
inregistrare a unei denumiri de origine, a unei
indicafii geografice sau a unei specialitifi
tradifionale garantate se pot asocia i alte pérti
interesate.

O persoand, fizicd sau juridicd, ori o
autoritate  competenti desemnati in
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conformitate cu art. 34 alin. (1) poate fi
asimilati unui grup care depune o cerere de
inregistrare a unei denumiri de origine, a unei
indicatii geografice sau a unei specialitifi
traditionale garantate in conditiile stabilite in
Regulament.

(3) Un grup poate depune cerere de
inregistrare a unei depumiri de origine, a unei
indicatii geografice sau a unei specialitiiti
traditionale garantate numai pentru produsele
pe care le produce sau le obtine el insusi ori, in
cazul unei autoritiiti competente desemnate in
conformitate cu art. 34 alin. (1) — doar pentru
produsele ce tin de domeniile reglementate de
autoritatea mentionata.”

18. Articolul 37 se modificid si va avea urmitorul | Directia generali La pctl18 art37 alin. (3)| Seaccepta.
cuprins: juridicd a propunem a se concretiza de cétre | In prima propozitie din alin.(4), dupi cuvintele
“Articolul 37. Modificarea caietului de sarcini Secretariatului cine se prezintdi Ministerului | ,se prezinti” se completeazi cu cuvintele ,de
(3) In cazul in care modificarea caietului de | Parlamentului Agriculturii si Industriei | ciitre un grup, in sensul prevederilor art.9 alin.
sarcini atrage dupi sine una sau mai multe modific#ri | Republicii Moldova | Alimentare cererile de inscriere a | (2) sau de cétre opozant, dupi caz,”.
care nu sunt minore, cererea de inscriere a modificérilor depuse de | Ultima propozitie din alin.(4), dupi cuvintele
modificarilor este supusi examindrii, publicirii, solicitantii autohtoni din sectorul | ,,in termen de S zile lucritoare”, se
precum §i este deschisi formularii opozitiilor. vitivinicol. De asemenea la | completeazi cu cuvintele ,din data aprobérii
Cererile de inscriere a modificdrilor depuse de alin.(3) propunem a se specifica | acestora”.
solicitantii autohtoni din sectorul vitivinicol, de cind incepe sd decurgi
inclusiv opozitiile referitoare la aceste cereri se termenul de 5 zile lucritoare la
prezinti Ministerului Agriculturii §i Industriei care se face referire.
Alimentare §i se examineazi conform procedurii
aprobate de catre acesta. in cazul aprobirii
modificdrilor solicitate, autoritatea mentionatd
transmite AGEPI, in termen de 5 zile lucriitoare,
informatia respectivdi pentru publicare in BOPI si
inscriere in Registrele specificate conform alin. (11).
Directia generald | Intrucit proiectul de lege prevede Se accepti.
juridici a transpunerea partiald a|Art. 63 se completeazi cu alin. (1') cu
Secretariatului Regulamentului (UE) | urmitorul continut:
Parlamentului nr.1025/2012 al Parlamentului | ,(1') Prezenta lege este compatibilda cu
Republicii Moldova | European §i al Consiliului din 25 | prevederile  Directivei  2004/48/CE = a

octombrie 2012, acesta necesiti a
fi completat cu prevederi

Parlamentului Europei si a Consiliului din 29
aprilie 2004 privind respectarea drepturilor de
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referitoare la compatibilitatea
noilor reglementiri cu cele ale

legislatiei comunitare, in
conformitate cu art.30 lit. ¢) din
Legea nr.780/2001.

proprietate intelectuald (publicatd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene L 157/45 din 30
aprilie 2004, precum si cu Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind
sistemele din domeniul calitifii produselor
agricole si alimentare (publicat in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene L 343 din 14
decembrie 2012) si Regulamentul (CE) nr.
607/2009 al Comisiei din 14 iulie 2009 de
stabilire a unor norme de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 479/2008 al
Consiliului in aceea ce priveste denumirile de
origine protejate si indicatiile geografice
protejate, mentiunile tradiionale, etichetarea si
prezentarea anumitor produse vitivinicole
(publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 193 din 24 iulie 2009).”

24. Articolul 60:

alineatul (3) se completeazi cu litera k') cu
urmétorul cuprins:

~k') contestarea deciziilor autoritatilor

competente, mentionate la art. 39.”

Comisia agriculturd
si industrie
alimentara

Articolele 30, 38 alin.(3), 39
alin.(4) si 60 alineatele (1) si (3)
din Legea nr.66/2008 prevad ci
litigiille legate de protectia
indicatiilor geografice,
denumirilor de origine si
specialititilor traditionale
garantate se solutioneazd de
Curtea de Apel Chigindu, fapt ce
nu corespunde noilor
reglementdri, operate prin Legea
nr.162 din 30.07.2015 pentru
modificarea §i completarea unor
acte legislative, potrivit cérora
litigiile respective vor fi
solutionate de judecdtoria in a
cirei jurisdictie este sediul
AGEDPI. in acest context, urmeazi
a fi supuse modificlrii si
articolele sus-citate din Legea
nr.66/2008, excluzandu-se, astfel,
contradictiile care pot apirea la

Proiectul se completeazi cu norme in
temeiul cadrora la articolul 30 alineatul (4),
articolul 38 alineatul (3), articolul 39 alineatul
(4) si articolul 60 alineatele (1) si (3),
cuvintele ,Curtea de Apel Chisindu” se
substituie cu cuvintele ,judecitoria in a cérei
jurisdictie este sediul AGEPI”.

De asemenea, prevederile propuse conform
proiectului ce vizeazi completarea art. 60 alin.
(3) litera k') se exclud.
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aplicarea legilor din domeniul
proprietétii intelectuale.

Totodatd, proiectul contine
norme care reglementeazé diferit
aceeagi situatie §i anume atacarea
deciziilor autorititilor competente
cu privire la revocarea dreptului
de  utilizare: in  temeiul
completdrilor art. 39 alin. (1)
propuse conform proiectului,
acestea pot fi atacate in instan{a
de judecatdi conform procedurii
stabilite de Legea contenciosului
administrativ nr. 793-XIV din 10
februarie 2000, iar in temeiul
completérilor propuse la art. 60
alin. (3) litera k') acestea pot fi
contestate in Curtea de Apel
Chisinau, este necesara
excluderea din proiect a
completirilor art. 60 alin. (3)
litera k').

25. Articolul 61:

la alineatul (1), -cuvintele ,eliberarea
certificatului privind dreptul de utilizare a denumirii
de origine protejate sau a indicatiei geografice
protejate, reinnoirea dreptului de utilizare a denumirii
de origine protejate si a dreptului de utilizare a
indicatiei geografice protejate,” se exclud;

la alineatul (6), cuvintele ,5i de eliberare a
certificatului privind dreptul de utilizare a denumirii
de origine protejate sau a indicatiei geografice
protejate” se exclud.

Comisia agriculturd
si industrie
alimentard

Reiesind din faptul cd proiectul
stabileste substituirea cuvintului
“titularul” cu cuvintul
”detindtorul”, in vederea utilizarii
aceleiagi terminologii pe tot
cuprinsul legii este necesard
substituirea, in art. 61 alin. (3), a
cuvintului “titular” cu cuvintele
detindtorul dreptului de

utilizare”.

Proiectul se completeazi in pct. 30 ce
vizeazi art. 61, dupé referinta la alin. (1) cu
urmitorul text:

”la alineatul (3), cuvintul ,titular” se
substituie cu cuvintele ,.detindtorul dreptului
de utilizare™;”.

o

Radu MUDREAC
Presedintele Comisiei




